
Premier Scope Rings, 1" / 25,4 mm tube diameter - MDT
Accessories - Scope Rings - Premier - 25.44mm - Low (0.820in) -
BLK

The MDT Premier Scope Rings offer a solid mounting system for your optics.
Made from precision machined aluminium, these rings are available for the
majority of scope sizes and required heights. CMM checked to 1.5 millionths of
an inch precision. MDT Premier Scope Rings are designed and manufactured
to STANAG 4694 specification, also known as “NATO spec”. This means the
scope ring sits tight to the top of the scope base rail, with pressure being
applied to the underside of the angled rail surfaces to maintain a solid
interface. This design also allows mounting on out-of-spec rails.

Attributes

Name: MDT Accessories - Scope Rings - Premier - 25.44mm - Low (0.820in) - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004433
Mfr. No.: 103342-BLK
Color: Black
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 1''
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.2kg
UPC: 709951103722
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Sicherheitshinweise für die MDT Premier Scope
Rings
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der MDT Premier Scope Rings! Diese Ringe bieten eine sichere und
zuverlässige Montagemöglichkeit für Ihre Optik. Um die Sicherheit und optimale Nutzung zu gewährleisten,
lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihren Zielfernrohrtyp geeignet ist.
Verwenden Sie die Ringe nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Ringe und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Ringe auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung genau.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Ringe fest auf der Montageschiene sitzen, um ein Verrutschen zu verhindern.
Verwenden Sie keine beschädigten oder verrosteten Ringe.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper zwischen den Ringen und dem Zielfernrohr eingeklemmt sind.
Testen Sie die Stabilität der Montage vor der ersten Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben (z.B. Schraubendreher).
Reinigen Sie die Montageschiene und die Ringe von Schmutz und Öl.

Installation2.

Platzieren Sie die MDT Premier Scope Rings auf der Montageschiene.
Richten Sie die Ringe so aus, dass sie parallel zur Zielfernrohrmontage sind.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine gleichmäßige Druckverteilung zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie, ob die Ringe fest sitzen und keine Bewegung aufweisen.

Verwendung3.

Montieren Sie Ihr Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Führen Sie vor der Nutzung einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt
montiert ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt werden, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung der MDT Premier Scope Rings, wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer Sorgfalt bei der Installation und Nutzung
abhängt. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewährleisten.



MDT Premier Scope Rings Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT Premier Scope Rings. These scope rings are designed to provide a reliable and
secure mounting system for your optics. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the scope rings are compatible with your scope and mounting system.
Inspect the scope rings for any damage or defects before use.
Ensure that the scope rings are securely mounted to prevent any movement during use.
Follow all manufacturer's instructions for installation and usage.
Use the scope rings only for their intended purpose as specified in this manual.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification: Improper installation may lead to scope misalignment or detachment, which can
cause injury or damage.
Avoid Overtightening: Do not overtighten screws, as this may damage the scope or the rings.
Check Compatibility: Ensure that the scope tube diameter matches the specifications of the rings (1" /
25.4 mm).
Use Appropriate Tools: Use tools that are suitable for the installation and adjustment of the scope
rings.
Regular Maintenance: Periodically check the tightness of the scope rings and inspect for wear or
damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a torque wrench, if available.
Ensure that your rifle and scope are in a safe and stable position.

Installation:2.

Place the MDT Premier Scope Rings on the scope base rail.
Align the rings with the mounting points on the rail.
Insert the screws into the rings and handtighten them.
Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended torque
specifications (if available).
Doublecheck the alignment of the scope and ensure it is level.

Usage:3.

After installation, check the scope for proper alignment and focus.
Make any necessary adjustments before heading to the shooting range or field.
Always handle your firearm safely and responsibly.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the product reaches the end of its life, dispose of it responsibly, ensuring that any metal components
are recycled where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product use, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service team.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your MDT Premier Scope
Rings. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Anillos de Mira MDT Premier
Introducción
Los anillos de mira MDT Premier están diseñados para proporcionar un sistema de montaje seguro y fiable para
tus ópticas. Este manual contiene información importante sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento de los
anillos de mira. Por favor, lee atentamente y sigue todas las instrucciones para asegurar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los anillos de mira estén instalados correctamente antes de utilizar tu equipo óptico.
Inspecciona regularmente los anillos de mira en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén los anillos de mira y el equipo óptico fuera del alcance de los niños.
Si observas cualquier daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación Segura: Asegúrate de que los anillos de mira estén firmemente ajustados a la base de la
mira. Un ajuste inadecuado puede causar que el equipo se desplace o se caiga.
Uso Adecuado: Solo utiliza los anillos de mira para el propósito para el cual fueron diseñados. No los
modifiques ni los utilices de manera diferente a la recomendada.
Condiciones Ambientales: Evita el uso de los anillos de mira en condiciones extremas que puedan
afectar su rendimiento, como temperaturas extremadamente altas o bajas, o en ambientes muy
húmedos.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
Preparación: Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.1.
Instalación:2.

Coloca la base de la mira en el riel correspondiente de tu arma.
Alinea los anillos de mira sobre la base asegurándote de que estén en la posición deseada.
Ajusta los tornillos de los anillos de mira de manera uniforme y segura. No aprietes en exceso, ya
que esto puede dañar el aluminio.

Verificación:3.
Después de la instalación, verifica que los anillos de mira estén firmemente sujetos y que no haya
movimiento.
Realiza un chequeo visual adicional antes de cada uso para asegurarte de que todo esté en su
lugar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando los anillos de mira ya no sean utilizables, asegúrate de desecharlos de manera responsable:

Reciclaje: Si es posible, recicla el aluminio de los anillos de mira en un centro de reciclaje local.
Desecho: Si no es posible reciclar, deséchalos de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con los anillos de mira MDT Premier, comunícate con
el punto de contacto de la Unión Europea correspondiente.



Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de tus anillos de mira MDT Premier.



Instructions de Sécurité pour les Anneaux de
Lunette MDT Premier
Introduction
Merci d'avoir choisi les Anneaux de Lunette MDT Premier. Ces anneaux sont conçus pour fournir un système de
montage fiable et sécurisé pour vos optiques. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, merci de lire et de
suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que les anneaux de lunette sont compatibles avec ta lunette et ton système de montage.
Inspecte les anneaux de lunette pour tout dommage ou défaut avant utilisation.
Assuretoi que les anneaux de lunette sont montés de manière sécurisée pour éviter tout mouvement
pendant l'utilisation.
Suis toutes les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Utilise les anneaux de lunette uniquement pour leur but prévu tel que spécifié dans ce manuel.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Identification des Dangers : Une installation incorrecte peut entraîner un désalignement ou un
détachement de la lunette, ce qui peut causer des blessures ou des dommages.
Évite le Serrer Trop Fort : Ne serre pas trop les vis, car cela pourrait endommager la lunette ou les
anneaux.
Vérifie la Compatibilité : Assuretoi que le diamètre du tube de la lunette correspond aux spécifications
des anneaux (1" / 25,4 mm).
Utilise des Outils Appropriés : Utilise des outils adaptés pour l'installation et l'ajustement des anneaux
de lunette.
Entretien Régulier : Vérifie périodiquement le serrage des anneaux de lunette et inspecteles pour
l'usure ou les dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique, si disponible.
Assuretoi que ton fusil et ta lunette sont dans une position sûre et stable.

Installation :2.

Place les Anneaux de Lunette MDT Premier sur le rail de base de la lunette.
Aligne les anneaux avec les points de montage sur le rail.
Insère les vis dans les anneaux et serreles à la main.
Utilise une clé dynamométrique pour serrer les vis selon les spécifications de couple
recommandées par le fabricant (si disponible).
Vérifie à nouveau l'alignement de la lunette et assuretoi qu'elle est de niveau.

Utilisation :3.

Après installation, vérifie la lunette pour un alignement et une mise au point appropriés.
Fais tous les ajustements nécessaires avant de te rendre au stand de tir ou sur le terrain.
Manipule toujours ton arme à feu de manière sûre et responsable.



Instructions d'Élimination
Élimine tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si le produit atteint la fin de sa vie, éliminele de manière responsable, en veillant à ce que tous les
composants métalliques soient recyclés lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, merci de consulter le site web du fabricant
ou de contacter leur équipe de service client.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace de tes Anneaux de Lunette
MDT Premier. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli di Montaggio
MDT Premier
Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli di Montaggio MDT Premier. Questi anelli sono progettati per fornire un sistema
di montaggio affidabile e sicuro per le tue ottiche. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di
leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che gli anelli di montaggio siano compatibili con il tuo mirino e sistema di montaggio.
Ispeziona gli anelli di montaggio per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Assicurati che gli anelli di montaggio siano fissati saldamente per prevenire qualsiasi movimento durante
l'uso.
Segui tutte le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Utilizza gli anelli di montaggio solo per lo scopo previsto come specificato in questo manuale.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Identificazione dei Rischi: Un'installazione impropria può portare a disallineamento del mirino o
distacco, causando infortuni o danni.
Evitare il Serraggio eccessivo: Non stringere eccessivamente le viti, poiché ciò potrebbe danneggiare
il mirino o gli anelli.
Controlla la Compatibilità: Assicurati che il diametro del tubo del mirino corrisponda alle specifiche
degli anelli (1" / 25,4 mm).
Utilizza Strumenti Appropriati: Usa strumenti che siano adatti per l'installazione e la regolazione degli
anelli di montaggio.
Manutenzione Regolare: Controlla periodicamente la tenuta degli anelli di montaggio e ispeziona
eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso un chiave dinamometrica, se disponibile.
Assicurati che il tuo fucile e mirino siano in una posizione sicura e stabile.

Installazione:2.

Posiziona gli Anelli di Montaggio MDT Premier sulla guida del fucile.
Allinea gli anelli con i punti di montaggio sulla guida.
Inserisci le viti negli anelli e stringile a mano.
Usa una chiave dinamometrica per stringere le viti secondo le specifiche di coppia raccomandate
dal produttore (se disponibili).
Controlla nuovamente l'allineamento del mirino e assicurati che sia in piano.

Uso:3.

Dopo l'installazione, controlla il mirino per un corretto allineamento e messa a fuoco.
Effettua eventuali regolazioni necessarie prima di recarti al poligono di tiro o in campo.
Maneggia sempre la tua arma in modo sicuro e responsabile.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo responsabile, assicurandoti che
eventuali componenti metallici siano riciclati dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al sito web
del produttore o di contattare il loro servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi Anelli di Montaggio
MDT Premier. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



MDT Premier Scope Rings
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT Premier Scope Rings. Disse kikkertringene er designet for å gi et pålitelig og sikkert
monteringssystem for optikken din. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at kikkertringene er kompatible med kikkerten og monteringssystemet ditt.
Inspiser kikkertringene for eventuelle skader eller defekter før bruk.
Sørg for at kikkertringene er sikkert montert for å forhindre bevegelse under bruk.
Følg alle produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Bruk kikkertringene kun til sitt tiltenkte formål som spesifisert i denne manualen.
Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Fareidentifikasjon: Feil installasjon kan føre til feiljustering eller løsrivelse av kikkerten, noe som kan
forårsake skade eller ødeleggelser.
Unngå overstramming: Ikke overstram skruene, da dette kan skade kikkerten eller ringene.
Sjekk kompatibilitet: Sørg for at kikkerttubediameteren samsvarer med spesifikasjonene til ringene (1"
/ 25,4 mm).
Bruk passende verktøy: Bruk verktøy som er egnet for installasjon og justering av kikkertringene.
Regelmessig vedlikehold: Sjekk jevnlig stramheten til kikkertringene og inspiser for slitasje eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert et momentnøkkel, hvis tilgjengelig.
Sørg for at riflen og kikkerten er i en sikker og stabil posisjon.

Installasjon:2.

Plasser MDT Premier Scope Rings på kikkertbaseskinnen.
Juster ringene med monteringspunktene på skinnen.
Sett inn skruene i ringene og stram dem for hånd.
Bruk en momentnøkkel for å stramme skruene til produsentens anbefalte momentspesifikasjoner
(hvis tilgjengelig).
Dobbeltsjekk justeringen av kikkerten og sørg for at den er i vater.

Bruk:3.

Etter installasjon, sjekk kikkerten for riktig justering og fokus.
Gjør eventuelle nødvendige justeringer før du drar til skytebanen eller feltet.
Håndter alltid våpenet ditt på en sikker og ansvarlig måte.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis produktet når slutten av sin levetid, kast det ansvarlig, og sørg for at eventuelle metallkomponenter
resirkuleres der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel om sikkerhet eller produktbruk, vennligst se produsentens nettsted eller kontakt
deres kundeserviceteam.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine MDT Premier Scope Rings.
Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni do Lunet
MDT Premier
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni do lunet MDT Premier. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowania oraz prawidłowego montażu i użytkowania produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj pierścieni do lunet MDT Premier zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan pierścieni i mocowań, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
punktem wsparcia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich władz.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że pierścienie są odpowiednio dopasowane do średnicy tuby lunety (1" / 25,4 mm) przed
montażem.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia pierścieni.
Podczas montażu zachowaj ostrożność, aby nie uszkodzić szyny bazowej lunety.
Nie używaj pierścieni, jeśli są widoczne jakiekolwiek oznaki zużycia lub uszkodzeń.
Zawsze stosuj się do zaleceń producenta dotyczących montażu i użytkowania.

Instrukcje montażu i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do montażu.
Sprawdź, czy pierścienie są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Montaż:2.

Umieść lunetę w pierścieniach, upewniając się, że jest odpowiednio wycentrowana.
Przykręć pierścienie do szyny bazowej, stosując równomierny nacisk na wszystkie śruby.
Upewnij się, że pierścienie są mocno przymocowane, ale unikaj nadmiernego dokręcania, które
może prowadzić do uszkodzenia.

Użytkowanie:3.

Regularnie sprawdzaj, czy pierścienie są dobrze zamocowane.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek luzy, natychmiast dokręć śruby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest on uszkodzony lub niebezpieczny.
Zawsze staraj się recyklingować materiały, jeśli to możliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.



MDT Premier Scope Rings Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT Premier Scope Rings tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei tuotteen käyttöä ole tarkoitettu lapsille.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kiinnitysrenkaat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysrenkaiden tiukkuus ja kunto.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja komponentteja.
Varmista, että tuote on yhteensopiva käytettävän kiikarin kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennusohjeet:2.

Poista kiikarista kaikki suojakuoret ja varusteet.
Aseta MDT Premier Scope Rings kiikarin pohjalevylle.
Varmista, että renkaat istuvat tiukasti ja suorassa linjassa.
Kiinnitä renkaat tukevasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa renkaiden
materiaalia.

Käyttöohjeet:3.

Käytä kiikaria vain suunnitellussa ympäristössä.
Varmista, että kiikarin ja renkaiden välinen liitos on tiukka ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiikarin ja renkaiden kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Kierrätä mahdolliset materiaalit, kuten alumiini, asianmukaisesti.



Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Muista myös
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Kiitos, että valitsit MDT Premier Scope Rings! Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för MDT Premier Scope
Rings
Introduktion
Tack för att du har valt MDT Premier Scope Rings. Dessa monteringsringar är designade för att ge en säker och
stabil plattform för dina optiska sikten. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen
läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast MDT Premier Scope Rings med kompatibla kikarsikten.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till försäljningsstället.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda mot skador.
Undvik att överdriva vridmomentet när du fäster ringarna på skenan. Följ rekommenderade
specifikationer.
Kontrollera att ringarna är korrekt monterade och att kikarsiktet sitter stabilt innan användning.
Om du upplever några problem med installationen, avbryt användningen och sök professionell hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla nödvändiga verktyg: skruvmejsel, momentnyckel, och eventuell annan utrustning.
Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen.

Installation2.

Placera MDT Premier Scope Rings på den valda Picatinnyskenan.
Justera ringarna så att de är i linje med kikarsiktets monteringspunkter.
Använd skruvarna för att fästa ringarna. Applicera ett jämnt vridmoment enligt tillverkarens
specifikationer.

Användning3.

Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat innan du använder det.
Testa stabiliteten genom att försiktigt trycka på kikarsiktet.

Avfallshantering
När du inte längre behöver MDT Premier Scope Rings, se till att avfallshanteringen följer lokala riktlinjer
för återvinning av metall och plast.
Släng inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallsmyndighet för korrekt hantering.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök MDT:s officiella webbplats för mer
information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MDT
Premier Scope Rings. Tack för att du valde våra produkter!



Návod k bezpečnému použití MDT Premier Scope
Rings
Úvod
MDT Premier Scope Rings jsou navrženy pro bezpečné a efektivní upevnění optiky na vaši pušku. Tento návod
poskytuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání těchto kroužků. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte, že váš produkt bude fungovat správně a bezpečně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti produktu nepoškozené a kompletní.
Používejte pouze na optiky a montážní lišty, které odpovídají specifikacím výrobce.
Nenechávejte produkt na místech přístupných dětem nebo zranitelným osobám.
Při používání produktu dodržujte platné zákony a předpisy týkající se používání zbraní a optiky.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby kroužky byly správně utažené, aby se předešlo uvolnění optiky během používání.
Vyhněte se používání nadměrné síly při instalaci, abyste nezpůsobili poškození kroužků nebo optiky.
Pravidelně kontrolujte upevnění kroužků a optiky, zejména po intenzivním používání.
Pokud zjistíte jakékoli poškození kroužků, okamžitě je přestaňte používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a momentového klíče.
Zkontrolujte, že máte správnou velikost kroužků pro vaši optiku (1" / 25,4 mm).

Instalace:2.

Umístěte optiku do kroužků a zajistěte ji na montážní lištu.
Ujistěte se, že je optika vyrovnaná a správně umístěná.
Pomalu a rovnoměrně utáhněte šrouby kroužků podle doporučeného momentu. Nepoužívejte
nadměrnou sílu.

Používání:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je optika pevně uchycena.
Dodržujte bezpečnostní pravidla pro používání zbraní a optiky.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které mohou být škodlivé pro
životní prostředí.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Všechna bezpečnostní opatření a pokyny by měly být dodržovány, aby se zajistilo bezpečné používání produktu.
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